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ROZHODNUTIE DOZORNEHO URADU EZVO

& 309/13/COL
zo 16. jala 2013

o stilade opatreni, ktoré md prijat Nérsko podla &lanku 14 smernice Rady 2010/13/EU o koordinacii

niektorych ustanoveni upravenych zikonom, inym priavnym predpisom alebo sprivnym opatrenim

v clenskych $titoch tykajicich sa poskytovania audiovizudlnych medidlnych sluZieb (smernica
o audiovizudlnych medidlnych sluzbich), s pravnymi predpismi EHP

DOZORNY URAD EZVO,

so zretelom na akt uvedeny v bode 5p prilohy XI k Dohode
o EHP, t. j. na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2010/13/EU z 10. marca 2010 o koordinicii niektorych usta-
noveni upravenych zdkonom, inym pravnym predpisom alebo
spravnym opatrenim v ¢lenskych $titoch tykajicich sa posky-
tovania audiovizudlnych medidlnych sluzieb () (smernica
o audiovizudlnych medidlnych sluzbdch), a najmi na jej ¢lanok
14 ods. 2,

kedZe:

(1)  Norsko listom z 22. aprila 2013, ktory Dozorny urad
EFTA (dalej aj ,Dozorny urad“) zaevidoval 23. aprila
2013, ozndmilo Dozornému uradu opatrenia, ktoré je
potrebné prijat podla ¢lanku 14 ods. 1 smernice
2010/13/EU.

(2)  Dozorny tirad EFTA v priebehu troch mesiacov od tohto
ozndmenia overil, ¢ st tieto opatrenia zluditelné
s prdvom EHP, najmi pokial ide o proporcionalitu opat-
reni a transparentnost vnitrostitneho konzultatného
postupu.

zohladnil

(3)  Pri svojom preskimani Dozorny drad
dostupné tdaje o nérskom medidlnom trhu.

(4)  Zoznam podujati s velkym vyznamom pre spolo¢nost
zahrnutych do opatreni Norska bol zostaveny zrozumi-
telne a transparentne. Norsko okrem toho v tomto smere
uskuto¢nilo rozsiahlu konzulticiu.

(55 Dozorny trad vyjadril spokojnost s tym, ze podujatia
uvedené v norskych opatreniach splnaja aspon dve
z tychto kritérii, ktoré sa povazujii za spolahlivé ukazo-
vatele dolezitosti podujati pre spolo¢nost: i) mimoriadny
vSeobecny ohlas v $tite EHP[EZVO, a nielen vyznam pre
divakov, ktori zvycajne sledujii prislusnd cinnost alebo
$port, ii) vSeobecne uzndvany, osobity kultdrny vyznam
pre obyvatelstvo §taitu EHP[EZVO, najmi ako katalyzdtor
kultarnej identity, iii) acast ndrodného druZstva na
prislusnom podujati v kontexte sttaze alebo turnaja
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medzindrodného vyznamu a iv) skuto¢nost, ze podujatie
tradi¢ne vysiela volne $irend televizia a te$i sa vysokej
sledovanosti.

Spomedzi udalost{ uvedenych v nérskych opatreniach
spadéd velky pocet z nich, napr. olympijské hry, majstro-
vstvd sveta a Eurépy vo futbale vritane kvalifikacnych
zdpasov noérskeho timu na tieto podujatia, do kategérie
udalosti s velkym vyznamom pre spolo¢nost, ako sa
vyslovne uvidza v odovodneni 49 smernice 2010/13/EU.

Letné olympijské hry st udalostou, ktord pritahuje
enormni pozornost v Nérsku, nakolko nérski $portovci
sa vzdy zicastiiuji na mnohych individudlnych a kolek-
tivnych disciplinach. Podujatie md mimoriadny ohlas
u verejnosti v Noérsku, kedZe zaujima publikum, ktoré
by ho za inych okolnosti nesledovalo. Letné olympijské
hry tradi¢ne vysielala volne $irend televizia a v Norsku
zaznamendvali vysokd sledovanost.

Zimné olympijské hry st este populdrnejsie a majii velmi
vysokt sledovanost. Na zimnych olympijskych hrich sa
zacastiuje velky pocet nérskych $portoveov v individudl-
nych a kolektivnych disciplinach. Podujatie tradi¢ne
vysiela volne $irend televizia a v Nérsku zaznamenavalo
vysoki sledovanost. Podujatie sleduje aj publikum, ktoré
obvykle tieto $porty nesleduje.

Majstrovstvd sveta a Eurdpy vo futbale muzov, a to
v celom rozsahu vritane kvalifika¢nych zdpasov s tcast
nérskeho timu, patria medzi najpopuldrnejsie $portové
podujatia v Norsku. Verejnost a média v Noérsku javia
velky zdujem o kvalifikatné zdpasy nérskeho timu,
samotné zdpasy na Sampiondte a najmid o posledné
zdpasy Sampiondtu. Podujatia tradicne vysiela volne
Sirend televizia a lakaji velky pocet televiznych divakov.
KedZe zdpasy medzi ostatnymi krajinami na zdvere¢nom
Sampiondte mozu mat dosah na zdpasy nérskeho timu,
ako aj na celkovy vysledok, aj tieto majd v Norsku
mimoriadny ohlas.

V Nérsku je vyrazny zdujem o miestne futbalové kluby.
Findle nérskeho pohdra vo futbale muzov tradi¢ne vysiela
volne S$irend televizia. Doteraj§ie vysoké ddaje
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o sledovanosti tohto podujatia naznacuji, Ze verejnost
mé of vyrazny zdujem, a to aj mimo cielovej skupiny,
ktord zvycajne sleduje zdpasy miestnych futbalovych
klubov.

Majstrovstvd sveta a Eurépy hddzanej Zien (zdverecné
turnaje) si podujatia, ktoré tradicne vysiela volne §irend
televizia s vyznamnym poctom televiznych divakov.
Nérske ndrodné hadzandrske druzstvo Zzien dlhodobo
zaznamendva velky dspech, ¢o md v Nérsku vieobecny
ohlas aj v radoch publika, ktoré tento $port bezne nesle-
duje. Zdpasy timov ostatnych krajin na zdvere¢nom
Sampiondte mozu mat dosah na zdpasy nérskeho timu,
ako aj na celkovy vysledok.

Majstrovstvd sveta organizdcie FIS v severskom lyZovani
si v Norsku obltbenou udalostou. Beh na lyziach je
hlboko zakoreneny v nérskej kultire a predstavuje
vyznamny prvok norskeho kultirneho dedi¢stva. Podu-
jatie md vseobecne uzndvany, osobity kultirny vyznam
pre noérske obyvatelstva a tradicne ho vysiela volne
Sirend televizia. Sleduje ho Siroké publikum. Velky
pocet divakov, ktorych toto podujatie ldka, potvrdzuje,
ze jeho vysledky maji v Norsku mimoriadny vieobecny
ohlas a ich vyznam sa neobmedzuje len na tych, ktori
tento $port zvycajne sledujd.

Majstrovstvd sveta organizdcie FIS v zjazdovom lyZovani
st v Nérsku obltubenou udalostou. Alpské lyzovanie je
hlboko zakorenené v noérskej kultire a predstavuje
vyznamny prvok nérskeho kultdrneho dedicstva. Majs-
trovstvd sveta organizdcie FIS v zjazdovom lyZovani
preto mozno povazovat za udalost so vSeobecne uzné-
vanym, osobitym kultGrnym vyznamom pre nérske
obyvatelstvo. Norsko md niekolko zjazdovych lyziarov,
ktori sa umiestnili na stupnoch vitazov a vyznamne
ovplyvnili zdujem o tdto disciplinu v Nérsku. Podujatie
a jeho vysledky maji preto v Nérsku mimoriadny vieo-
becny ohlas a ich vyznam sa neobmedzuje len na tych,
ktori tento Sport zvycajne sleduj.

Podujatie svetového pohdra FIS Holmenkollen v sever-
skom lyzovani je kazdoro¢né podujatie konané v Osle,
v lyziarskom stredisku Holmenkollen, a je sticastou
svetového pohdra organizicie FIS v severskych discipli-
nach. Podujatie je kazdoro¢ne jednou z najdolezitejsich
$portovych udalosti v Noérsku, md dlhoroénd tradiciu
a mozno o om konstatovat, Ze mé vieobecne uznavany,
osobity kultiirny vyznam pre nérske obyvatelstvo. Podu-
jatie takisto tradi¢ne vysiela volne $irend televizia a ldka
velky pocet televiznych divékov. Kvoli kultdrnemu
vyznamu podujatia maji jeho vysledky mimoriadny
vieobecny ohlas v Noérsku, a to aj v radoch publika,
ktoré tieto discipliny obvykle nesleduje.

Majstrovstvd sveta v biatlone st v Noérsku doélezitym
zimnym podujatim. Ako sticast nérskej kultiirnej identity
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a lyziarskeho dedi¢stva maji mimoriadny ohlas a vyvold-
vaju Siroky zdujem obyvatelstva, a to aj v radoch tych,
ktori zvyCajne tieto discipliny nesleduji. Podujatie
tradiCne vysiela volne S$irend televizia a ldka velky
pocet televiznych divékov.

Norske opatrenia sa s prihliadnutim na prevlddajici
dovod verejného zdujmu zabezpedit pristup Sirokej verej-
nosti k vysielaniu podujati, ktoré maji pre spolo¢nost
velky vyznam, javia ako primerané na oprdvnenie
vynimky zo zdkladnej slobody poskytovania sluzieb
stanovenej v ¢lanku 36 Dohody o Eurdpskom hospodar-
skom priestore.

Norske opatrenia st takisto v stlade s pravidlami hospo-
dérskej sutaze EHP, nakolko sa vymedzenie pojmu kvali-
f1k0van1 vysielatelia, ktori spifiajii podmienky na vysie-
lanie uvedeného podujatia, opiera o objektivne kritérid
(pozadované pokrytie), ktoré umoziiuji  skutocni
a potencidlnu hospodarsku sttaz pri ziskavani vysielacich
prav na tieto podujatia. Okrem toho pocet uvedenych
podujati nie je neprimerany a nenartiSa hospodarsku
sitaz v ramci sekunddrnych trhov volne dostupnych
a platenych televiznych kanalov.

Vseobecnti proporcionalitu nérskych opatreni podporujt
viaceré faktory. Po prvé, zavedenie 90-percentného
stropu pozadovaného pokrytia obyvatelstva pre vysiela-
tefov, ktor{ splnaji podmienky, zvysuje proporcionalitu
opatreni, pretoze sa tak zvysuje pocet vysielatelov, ktorf
by sa mohli kvalifikovat. Po druhé, pocet podujati uvede-
nych v zozname je primerany. Po tretie, boli zavedené
mechanizmy na rieSenie sporov medzi vysielatelmi,
pokial ide o vyplatenie primeranej ndhrady za vysielacie
prdva. Okrem toho nérske opatrenia stanovuji prime-
rand Gpravu pre pripad situdcie, ked' prdva na podujatia
uvedené na zozname zakdpia vysielatelia, ktorf nespliiaja
podmienky, s cielom Zabezpec1t systém pre prevod
licencie na exkluzivne préva na vysielatelov, ktorf splfajii
podmienky. Okrem toho sa v nérskych opatreniach pred-
vidajii situdcie, ked prdva na podujatia uvedené na
zozname zakﬁpi vysielatel, ktory nesplﬁa podmienky,
no stcasne zdujem o ich kipu neprejavi ani jeden vysie-
latel' spliajici podmienky. Opatreniami sa zabezpecuje,
aby mohol tento vysielatel' nesplfiajiici podmienky vyko-
navat svoje prdva. Norsko navySe odlozilo wcinnost
svojich opatreni na 1. jila 2014 s cielom zabezpecit,
aby nemali negativny vplyv na rokovania o zmluvach
prebichajtce pred tymto datumom.

Dozorny trad ozndmil opatrenia ozndmené Norskom
ostatnym Stitom EHP/EZVO a poziadal o stanovisko
Kontaktného vyboru zriadeného podla ¢ldnku 29 smer-
nice 2010/13/EU. Vybor prijal kladné stanovisko,
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ROZHODOL TAKTO:

Clanok 1

Opatrenia prijaté Nérskom 22. aprila 2013 podla aktu uvede-
ného v bode 5p prilohy XI k Dohode o EHP, t. j. podla smer-
nice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/13/EU z 10. marca
2010 o koordindcii niektorych ustanoveni upravenych zdko-
nom, inym pravnym predpisom alebo sprévnym opatrenim
v ¢lenskych statoch tykajicich sa poskytovania audiovizudlnych
medidlnych sluzieb, a najmi jej ¢lanku 14 ods. 2, ktoré
Dozorny drad zaevidoval 23. aprila 2013, st zlucitelné
s pravom EHP.

Cldnok 2

Norsko ozndmi Dozornému tdradu opatrenia v podobe, v akej
boli prijaté s kone¢nou platnostou. Dozorny tirad uverejni tieto

opatrenia v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie
v stlade s ¢lankom 14 ods. 2 smernice 2010/13/EU.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Norsku.

V Bruseli 16. jula 2013

Za Dozorny irad EZVO

Sabine MONAUNI-TOMORDY Xavier LEWIS

clenka kolégia riaditel
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PRILOHA

Nariadenie o zmendch nariadenia ¢. 153 z 28. februdra 1997 o vysielani a audiovizudlnych medidlnych sluzbich

Prijaté krdlovskym dekrétom z 9. augusta 2013 podla paragrafu 2-8 zdkona ¢ 127 zo 4. decembra 1992 o vysielani
a audiovizudlnych medidlnych sluzbich. Predkladatel Ministerstvo kultdry.

I

Nariadenie ¢. 153 z 28. februdral997 o vysielani a audiovizudlnych medidlnych sluzbach sa meni takto:
Stcasné ustanovenia v paragrafoch 5-1 a 5-2 sa tymto zruSujd.

Novy paragraf 5-1 znie:

Paragraf 5-1 Podujatia velkého vyznamu pre spolo¢nost

Tieto podujatia sa povazuji za udalosti velkého vyznamu pre spolocnost:

a) Letné a zimné olympijské hry v celom rozsahu, ktoré organizuje Medzindrodny olympijsky vybor (MOV);

b) Majstrovstvé sveta vo futbale muzov v celom rozsahu, vritane kvalifikacnych zdpasov s ticastou nérskeho druzstva,
ktoré organizuje Medzindrodnd federdcia futbalovych zviazov (FIFA);

¢) Majstrovstvd Eurdpy vo futbale muZov v celom rozsahu, vritane kvalifikacnych zdpasov s castou norskeho druzstva,
ktoré organizuje Unia eurépskych futbalovych zvizov (UEFA);

d) Majstrovstvd sveta v hddzanej Zien v celom rozsahu, ktoré organizuje Medzindrodnd hddzandrska federdcia (IHF);
) Majstrovstvd Eur6py v hddzanej Zien v celom rozsahu, ktoré organizuje Eur6pska hddzandrska federdcia (EHF);

f) Pohdr vo futbale muzov, ktory organizuje Norsky futbalovy zviz (NFF);

g) Majstrovstvd sveta v severskom lyZovani v celom rozsahu, ktoré organizuje Medzindrodnd lyziarska federdcia (FIS);
h) Majstrovstvé sveta v zjazdovom lyZovani v celom rozsahu, ktoré organizuje Medzindrodnd lyziarska federdcia (FIS);
i) Podujatie svetového pohdra FIS Holmenkollen v severskom lyzovani;

j) Majstrovstvd sveta v biatlone v celom rozsahu, ktoré organizuje Medzindrodnd biatlonovd tnia (IBU).

Novy paragraf 5-2 znie:

Paragraf 5-2 Televizne kandly dostupné pre znacny podiel divikov v rdmci volne dostupného televizneho vysielania

Televizny kandl je dostupny pre znacny podiel divakov v ramci volne dostupného televizneho vysielania v pripade, Ze
tento kandl moze prijimat aspon 90 % divakov bez dodatocnych nakladov mimo licenéného poplatku afalebo poplatku

za balik zdkladnych sluzieb.

Novy paragraf 5-3 znie:

Paragraf 5-3 Procesné ustanovenia a stanovenie trhovej ceny

a) Televizny kandl, ktory nespliia podmienky podla paragrafu 5-2 a ktory ziskal vyhradné prévo na vysielanie podujatia

uvedeného v paragrafe 5-1, je povinny poskytniit pisomnd ponuku na dalsi predaj préva televiznemu kandlu, ktory
splna poziadavky podla paragrafu 5-2 a ktory poziadal o prdvo na vysielanie podujatia.

=

Ponuka podla pismen a) sa musi uskutocnit v lehote do jedného mesiaca po doruceni Ziadosti televizneho kandla,
ktory splna podmienky podla paragrafu 5-2.

¢) Televizny kandl, ktory spiia podmienky podla paragrafu 5-2 a ktory dostal ponuku podla pismena a), musi v lehote
do jedného mesiaca po doruceni ponuky odpovedat, ¢i ju prijima alebo nie.

&

Ak strany nevedia dosiahnut dohodu o odmene za vysielacie prdva na podujatie uvedené v paragrafe 5-1, moze
ktordkolvek zo strdn najneskor Sest mesiacov pred uskutocnenim podujatia poziadat, aby odmenu za prdva na
podujatie stanovila Medidlna rada. Odmena za vysielacie prdva sa stanovi v silade s trhovymi zdsadami. Medidlna
rada vydd usmernenia o urceni odmeny za dalsi predaj prdv na podujatia uvedené v paragrafe 5-1 podla trhovych
zésad.
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¢) Televizny kanil, ktory nespliia podmienky podla paragrafu 5-2, moze vykonat svoje vylucné prava na podujatie
uvedené v paragrafe 5-1 iba, ak mu najneskor 10 mesiacov pred zaciatkom podujatia nebola dorucend nijakd ziadost
podla pismena a) alebo ak nijaky televizny kandl splnajiici podmienky podla paragrafu 5-2 nezamysla ziskat vysielacie
prdva za trhovii cenu.

f) Lehoty podla tohto ustanovenia sa neuplatnia, ak vyhradné prévo na televizne vysielanie podujatia uvedeného v para-
grafe 5-1 predal drzitel prav televiznemu kandlu v case kratSom ako desat mesiacov pred konanim podujatia
uvedeného v paragrafe 5-1.

Novy paragraf 5-4 znie:

Paragraf 5-4 Podmienky vysiclania zdznamu alebo Ciasto¢ného vysielania podujatia

Televizny kandl, ktory ziskal prdva na vysielanie podujatia s velkym vyznamom pre spolo¢nost podla paragrafu 5-3, musi
vysielat celé podujatie v priamom prenose.

Televizny kandl viak moze vysielat Casti podujatia v priamom prenose alebo vysielat tGplny ¢i Ciastocny zdznam, ak:
a) sa podujatic kond v Case medzi 00.00 h a 06.00 h GMT + 1,
b) je podujatie zlozené z viacerych sibeznych podujati, alebo

¢) ostatné faktory naznacuji, Ze by bolo v zdujme verejnosti, aby sa podujatie vysielalo Ciasto¢ne v priamom prenose
alebo dplne ¢i ciastocne zo zdznamu.

Stcasné ustanovenie paragrafu 5-3 sa stdva novym paragrafom 5-5 a znie takto:
Paragraf 5-5 Oznamovanie akvizicif

Televizny kandl, ktory ziska vyhradné préva na celé podujatia alebo Casti podujati, ktoré st uvedené v paragrafe 5-1 alebo
na zoznamoch podujati velkého vyznamu pre spolocnost inych krajin EHP schvélenych Eurépskou komisiou alebo
Dozornym tradom EZVO a uverejnenych v Uradnom vestniku a dodatku EHP k Uradnému vestniku, bezodkladne
oznami takéto nadobudnutie prév Nérskej medidlnej rade.

Stcasné ustanovenie paragrafu 5-4 sa stdva novym paragrafom 5-6.
Paragraf 10-2 prvy odsek znie:

Za porusovanie ustanoveni kapitoly 3 zdkona ¢. 127 alebo pravidiel podla kapitoly 3 s vynimkou pravidiel uvedenych
v paragrafe 10-1 tohto nariadenia, poruSenie paragrafu 6-4 zdkona ¢. 127 alebo paragrafov 1-4, 2-5, 2-6, 5-3, 5-4, 5-5
a 7-6 bod 1. tohto nariadenia moze Nérska medidlna rada ulozit pefiaznd pokutu na zdklade vlastného posiidenia. To isté
plati v pripade porusenia podmienok licencie, ktoré zahffiaji jasne vymedzené povinnosti stanovené podla druhého
odseku paragrafu 2-1 zdkona ¢. 127.

Paragraf 10-3 prvy odsek znie:

Za porusenie ustanoveni prvého a treticho odseku paragrafu 2-1, prvého odseku paragrafu 2-2 a podmienok prijatych
podla druhého odseku paragrafu 2-2 zdkona ¢. 127, ustanoveni paragrafov 2-4 a 2-5 zdkona ¢. 127 alebo ustanoveni
paragrafov 1-3, 1-7, 2-1, 2-2, 2-4, druhého odseku paragrafu 7-1, paragrafu 7-6 bod 2. a bod 4., paragrafov 7-7 a 7-8,
druhého a treticho odseku paragrafu 7-9, paragrafov 7-10 a 7-11 tohto nariadenia moze Nérska medidlna rada ulozit
penaznt pokutu v sdlade s tymito pravidlami:

1I
Nadobudnutie G¢innosti

Tieto zmeny nadobtdaji dcinnost 1. jula 2014.
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